Stev. 5. V Ljubljani, 1. maja 1891. Leto XXI.

Majnik.
rigel je zopet k nmam nazaj Ko v tvoj obraz pogled uprém,
Veseli, krasni, zlati maj, Ko v jasno ti odesce zrém,
? Otrok, ti njega se radujes, Zazdi¥ se mi cvetica mila,
Veselo poje§ — poskakujes ? Ki v majniku se je rodila.
Paé prav ima%! — Oj zlati das K prirddi letos, dete, glej!
Ves ta Garobni — majni krds, Se vrnil maj je kot vselej;
Priréde kiné — vzpomlddi dika Priroda vsa ga zdaj prosldvlja
Zivljenja tvojega je slika. - In s petjem, evetjem ga pozdrdvlja.

A kratek tvo) je zlati maj,
Ne vrne se ti ved nazaj;
Da v maju zdaj %ivi§, ne zabi!
Zatorej vestno ga pordbi.
A. Pin.




Nasa Ivanka.

(Spisal —8.)
e t“ilo je zimskega popdludne. Otroei so se zbrali okolo gorke
?{’E Nt 4> pedi, igrali se in kritali, a starejdi sestri in mati so pri

' mizi &ivale. Zunaj so naletavale goste sneZinke, pa je
bilo zaté %e bolj prijetno v gorkej sobi. Cudno, da se je
Ivanka najprej navelicala glasnega otro&jega upitja, pa je
zaté pritekla k materi in sedla na podnoZnik k materinim

nogam.

— Mama, kako lepi so 6ni beli metulj¢ki, ki tam zunaj
letajo po zraku — dejala je in pokazala z rotico snezene kosmice.
— Kaj ne, da jih angelj¢ki trosijo na zemljo? Jaz bi tudi Zelela
biti tak angeljcek! —

— Saj bi lehko — dejala je mati — le pridna bodi in
" poslusna, moli rada ljubega Bogd in priporoéuj se svojemu an-
geljéku varuhu. Vidis tvoj bratec je bil tudi dober, pa je zato zdaj v nebesih pri
angeljékih. —

— Povejte mi nii, mama, kaj o mojem bratei, povejte! — prosila je Ivanka.

— Nu, pa ti povem, ako bode¥ pridna. Tvoj bratec je bil ravno tako
velik, kakor si zdaj ti. Priden je bil, in zaté ni ni¢ éudno, &e smo ga vsi ljubili.
Nikdar ni Zalil oteta niti mene, nikdar ni jokal in vse je storil, kar se mu je reklo.
Ker je bil také priden, spomnil se je vselej sv. Nikolaj najbolj na njega, — naj-
lep&ih stvarij je prinesel le njemu. Dobil je vselej mnogo lepih podobie, konjitka,
pusko, piséalko, zlatih orehov in mnogo drugih dobrih in lepih stvarij, le &ibe
brezovke nikdar ne, kakor so jo dobili njegovi starejsi bratei. Saj je pa tudi také
lepo molil k svetemu Nikolaju!

Zopet se je priblizaval sv. Nikolaj! Hej, kako se ga je veselil na§ ljubi Tonéek!
— ,,Kaj ne mamica, priden sem hil, in sv. Nikolaj ne bode pozabil na mene ?* —
popraseval me je vetkrat. Vender, veselil se ga je zaman. Nekaj dni popreje za-
bolelo ga je nekaj v vratu in moral je v posteljico. Bolelo ga je také zeld, da se
je kar zvijal od boletin, vender ni bil siten, le poprasal je véasih, kaj mu prinese
sy. Nikolaj. In pri¢akal ga je. Prinesli smo mu svetnikove darove na posteljico, po-
gledal jih je, nasmejal se, vender okusil ni nobene stvarce. Bilo mu je huje in
huje in %e tistega jutra — — ravno na dan sv. Nikolaja — zaprl je svoji svetli
otesel za vselej. —

Zalesketale so materi solzé v o&éh.

— In kje je zdaj na8 Tonéek? — popradala je Ivanka.

— On je zdaj v nebesih in tamkaj mu je dobro, boljSe kakor tukaj pri nas.
Tgra se s krilatimi angeljéki, prepeva Z njimi nebeske pesence ljubemu Bogu v
slavo in dobiva vedno lepih zlatih darov od sv. Nikolaja. —

— 0j mamica, jaz bi §la tudi rada v nebesa, bila bi rada pri Tontku, saj
ga Se nisem videla nikoli. Kaj ne tam gori je? — vzkliknila je Ivanka, tekla k oknu in
pokazala z neZno ro¢ico na nebd, od koder so padale Se vedno goste snezinke. —
In od zgoraj se vidi doli k nam! On zdaj na nas doli gleda. Oj mili moj Tonéek,



ali bi bila rada pri tebi — govorila je Ivanka in odhitela zopet k svojim bratcem
k peéi, kjer so se fe dolgo dolgo razgovarjali o nebesih in svojem braten Toncku . . .

Minulo je nekaj mesecev in vracala se je z juga cvetota, dehtééa vzpomlad.
Sneg je skopnel, pokazala se je zelena travica, a na ohronkih so vzklile prve cvetice.
Otroei so se zbrali na vaskem travniku, igrali se in prepevali, da je bilo veselje.
Tudi Ivanka je bila ondu s svojimi bratei.

Ali nevaren je lep vzpomladanski dan. Solnéece tako gorko pripeka, da élovek
kar pozabi, da ni %e dolgo, odkar se je poslovil od nas beli strije in je odsla
mrzla zima. popihne mrzel veter in evo nevarnega prehlajenja! Tudi nasa Ivanka
se je prebladila pri otro¢jih igrah in priSla prehlajena domév. Mrazilo jo je po
Sibkem telesu, bolela jo je glavica in kalljala je. Mati jo je hitro spravila v posteljo.
— ,,To bode pomagalo!** — mislila si je. Ali motila se je dobra mati. Ivanka je
le tozila, kakd jo vse boli. Bilo je najhuje, ker deklica ni znala niti prav povedati,
kje jo boli. Kar ni¢ ve¢ ni vstala. Le na materinih rokah odleglo jej je malo.

— Tiho, tiho Ivankica — tolazila jo je mati — jutri pojdem v mesto k
zdravniku in prinesla ti hodem lepih, lepih stvarij. Ti bode¥ vstala in igrala se
zopet z bratei in sestricami. —

— Le prinesite, mama! In ne pozabite punitke za mene in tudi konjitka,
da ga odmesem nafemu Tonlku. Kaj né, saj ni dale¢ v nebesa? Tja na oni hrib&ek
pojdem, potrkam na nebedka vrata in izvestno mi jih odpré, da vidim Tonéka in
mu dam konjitka. Kaj ne mama?

Pritisnila je mati bolno héerko na svoje prsi in jo poljubila na vrode &elo.

Ivanki ni bilo ni¢ bolje. Kaj so hoteli? Odpeljala se je mati v mesto k zdrav-
niku po zdravila in kupila mnogo lepih stvarij za dobro Ivanko. Ali prinesla jih
je prepozno. Dokler je bila mati v mestu, pridli so angeljéki k bolnej Ivanki —
izvestno jih je poslal njen bratec Tontek — in odnesli so njeno nedolzno dusico
v nebesa. Zdaj jej paé ne bode treba hoditi na 6ni hrib in trkati na nebeka vrata.
A darov tudi ne potrebuje, saj jih bode dobila v nebesih lepsih in dragocenejsih.
To jo bode vesel njen bratec Tonéek in ona njega. Letala in igrala se bodeta v
druzbi angeljtkov krilatcev. Pa zakaj neki joceta roditelja, zakaj joejo bratei in
sestrice ob odru mrtve Ivanke? . . . Saj je njej mnogo lepSe, kakor pa njim . ..

A
Sirota.

%3:1%0 je bilo 8e takrat, ko so v Ljubljani majhne otroke kupovali.
(M) G Pri Pobirku so tudi kupili tako dete. Lizika mu je bilo ime.

Rasla je nada Lizika, lepo rasla in hitro rasla. Dvanajst let je izpolnila o
svete] Elizabeti. Ker niso imeli niti poslov, niti drugih domaéih, privadila se je
vie vsakemu Zenskemu delu v zgodnjej mladosti. V Solo ni hodila Bog vé kaj,
ker je bilo do fare dobri dve uri. Toliko pa je vender-le hodila, da se je naudila
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gladko brati, pisati in radunati.

letom.

Od tistega ¢asa je bila stalno doma pri svojih opravilih.

—e< TG >e0—

Spoved in obhajilo pa je oprivila vie z desetim

Kravice je pasla,

kuhaii se je uéila, Zito je Zela in vse drugo, kar kmetsko dekle zna in more.

Pobirkovi so jo radi imeli.

Kako tudi né? Pridnega ¢loveka ima vsak rad.

Bila je kakor domaca, na¥a Lizika. Bila pa ni v resnici. Odeta svojega ni poznala,
materinega glasi ni slifala nikoli. Tako majhna je Se bila takrat, ko ju je izgubila.

I nii, sirota je bila.

In te sirotice so se Pobirkovi usmilili.

Lizika pa se je tako udomadcila, da

jej niti na misel ni moglo priti, da bi hila kje drugej domd kakor pi Pobirkovih.

Otrok je paé otrok!

Ko je pa Lizika
vetja postala, teddj
je slisala od tova-
ridic trpko besedo:
»pritepenka. To
hesedo je premis-
ljevala, a umeti je
ni mogla.

-— Mati, zakaj pa
mi pravijo ,prite-
penka ?¢ poprasa
Pobirko z otro¢jim
zaupanjem.

— Ni¢ ne ma-
raj, Lizika! Ti si
nafa, pa je! A
Lizika ni bila za-
dovoljna s tem od-
govorom. ,,Pobir-
kova pritepenka!®
klicale so jo tova-
risice zani¢ljivo.

Liziko pa je ta
beseda holéla. In
kolikor vedja je
bila, tem otoZnej$a
in bolj zamigljena
je postajala. Nié
ved vze ni bila
tista vesela, pri-
prosta Lizika kakor
nekdaj. Sirota je

paé sirota!

Zeli so pri Po-
birkovih. V lazih
so imeli veliko
njivo psenice. Ko
Je solnce prislo vze
nasredoneba, otide
Pobirka domév
kosilo pripravljat.
Lizika ostane sama

na njivi.

Solnee je vie visoko, a nepoZeti del njive e Sirok. Dekle hiti Zet, da jej
pripekajote solnee privabi marsikatero kapljo na &elo.

Kar zazvoni poéludne pri fari. Na tla poloZi srp, poklekne in s povzdignenima
rokama moli in zré proti cerkvi.

Cerkovnik je vie prenehal zyoniti. Liziki pa Se vedno zveni po uSesih. Ustnice
so se jej prenehale gibati, zamilljeno zré tja po zelenej ravnini, njen duh pa se
ziblje dale¢ dale¢ tam za sivo goro. In tam za goro se spet razprostira dolga ravin
in sredi nje se dviga obilna gruta visokih hi§ in veli¢astnih cerkvi. In zvoniki se
vidijo izza sive gore. Bog védi, kateri je tisti zvonik? Saj jej je dejala nedavno e
Pobirka, da poleg jednega tistih zvonikov, tistih cerkva, stoji velika hifa. In ta
velika hifa je njeno domovje. Tamkaj je bivala njena prava mati, ko jej je iz
Ljubljanice prinesla neka dolga suha Zena nafo Liziko.



Toda kaj hote? Matere ni vel, ofeta ni ved. Mater so pokopali v tiho jamico
zunaj mesta, oteta so na vojski umorili neusmiljeni ljudje. Tako vsaj so pripove-
dovali — — —

Lizika spet hiti zet. Solnce je visoko, a njiva Siroka. Kaplja za kapljo kapa
po &elu, raz ¢elo po licih in takrat se objamejo potne kaplje s solznimi kapljami.
Trpljenje in Zalost!

— Lizika! poklite jo Pobirka in postavi koSaro z juZinico na bilje.

Kmalu sedi dekle na pSeni¢nem snopu in zajema iz malega piskra.

— Gospod Zupnik so bili po sv. masi pri nas in poprasali so po tebi.

Dekletu se obli¢je razjasni in zaéujeno poprasa:

— Po meni? Kaj pa bi radi?

— Neko pisanje so dobili zaradi tebe. Mene ni bilo doma, drugace bi jih
bila vze poprafala, kaj je? Samé pastir je bil doma ter rekel, da te Zelé gospod
zupnik takoj, ker se mudi. ;

Liziki se spet ¢elo pomraéi, na ustnicah in oéeh pa se jej bere neka skriv-
nostna prosnja.

— Saj vem, Lizika, kajima8 na srei, rete jej gospodinja, malo na smeh drzeé se.

Peré ne more popisati tega prizora.

— Vidi§, Lizika, tukaj v kofari ima§ svojo praznitno kotemajko in robec,
tam-le v potoku pa je voda.

Obema so se pokazale na licih solze ljubezni, otro¢je in materine. Pobirka
nadaljuje :

— Od tu ima§ do gospoda Zupnika samo &etrt ure; ako bi pa 8la Se-le
domév, zamudi$ dve uri in Se ve¢. Torej umij se v potoku, obleci kotemajko, deni
robee na glavo in pojdi takoj do gospoda Zupnika.

Dober &etrt ure pozneje potrkala je Lizika na Zupnikova vrata.

Pisanje na Zupnika je bilo z Dunaja. Glasilo pa se je také-le:

,Uradno se popraduje, ali je v vadi fari kako dekle, ki se pife za Elizabeto
Schiirz, prineSeno menda iz ljubljanske bélnice? . . .

Farni urad — -— — na Dunaji — — —*

Teden dnij pozneje potrkala je Pobirkova Liza spet na zupnikova vrata. In
gospod ZzZupnik jej pové to-le:

Nekdo na Dunaji bi rad vedel zi-te. Odpisal sem, da se ti piSeS Elizabeta
Juree, kar je menda isto kakor E. Schiirz. Zdaj pa dobim pismo od njega sa-
mega, ki je e¢. kr. dvorni Zendarm, in prosi, da bi ti priSla in 8e kdo s tehoj ta
in ta dan v mesto K . . . v fo in to gostilnico o tej in tej uri. Da pa se ne
bodes bala, pojdem jaz s teboj, ker imam tako opravke drugi teden v mestu — — —

Lizika odide domov.

Nekako ¢udno so dirnili Liziko zadnji dnevi. Toliko nepri¢akovanih trenotkov
za tako priprosto deklico, vajeno mirnega zivljenja na kmetih. In zdaj %e v bliznje
mesto! Seveda je bilo dosti govorice doma in prisosedih. Vsi so ugibali, a uganiti
ni mogel nih¢e nitesar gotovega.



Toda tezko pri¢akovani dan je pridel.
Ob gotovej uri se snidejo v naznatenej gostilnici: Pobirek, Liza in gospod Zupnik.
Zupnik aka v svojej sobi v prvem nadstropji. Pobirek in Lizika stojita pri
vezinih vratih in ogledujeta razne ljudi in koéije, ki prihajajo in odhajajo. Kar
pridrdra s kolodvora velika ko¥ija z iskrima konjitema. Cakalea Zeljno gledata, kdo
izstopi? Bilo jih je ved. Pobirek kar stopi k jednemu izmej potnikov in poprasa:
— Ali ste Vi z Dunaja tisti gospod, ki je pri cesarji za Zendarma?
Potnik ga pogleda, zamrmrd nekaj in otide na dvorisce.
— Kaj bi kal s kolo-
radi, ode? (

=

\j dvora. Cul je
poprada ga iz Pobirko-
kotijaz. vih ust be-

— Ce se sedo Dunaj.
je kateri pri- Pokli¢e vra-
peljal z tarja, da po-
Dunaja ? prada oceta
—Jaz ni- in dekle, kaj
sem prasal zelita.  Slo-
nobenega, venskega ni
odvrne koéi- umel razun
JjaZin poZene nekaj bese-
konja. dij. Vratar
Kar pri- mu kmalu
stopi  drugi ! dopové, kdo
l sta in kaj

tujee, ki jel ~
pes prikora- N 7 jelita. Ko
tujee izvé, da je tudi gospod Zupnik v gostilnici, re¢e po vratarji Pobirku in Lizi,
da pojdita v Zupnikovo sobo, kamor hote pripeljati tistega gospoda.

Zgodi se. Tujec zré ves tas za njima, dokler ne izgineta po stopnicah.

Par minut pozneje potrka na Zupnikova vrata. Ko vstopi, ne more niti od-
zdraviti gospodu Zupniku — — —

Ocetovsko srce ga je premagalo — — —

Na divanu sedi, Lizika poleg njega, poljublja jej gladko Celee in klite jo z
milo besedo:

— Héerica moja! Héerica moja! — — —

Pisatelju ni treba pristavljati ¢ mnogo besedij. Ote in héi sta se nadla.

Matere pa¢ ni bilo ve¢. Krila jo je vie davno Crna zemlja. Siromastvo jej
je nakopalo bolezen, V bélnici je umrla, ko je bila Lizika 8e zelé majhena. Oce
pa je hil ta ¢as na vojski. Dolga je njegova povest, a ne spada v okvirje naSe
dogodbe. Postal je naposled c. kr. dvorni Zendarm, zvedel za smrt svoje ljube Ze-
nice, a za svoje ljubljeno dete ni zvedel.

Zdaj pa vender-le vé.
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Se ve da bi rad vedel, radovedni braltek, kako je bilo nadalje? Povedal bi ti
rad, a ne vem drugega kakor to, da je 8la Lizika z oetom na Dunaj in da se jej je
dobro godilo. Kako jej je zdaj, ne vem: najbrie tudi dobro! Ko bi jej ne bilo, bi vZe
pisala: saj zna! P. B.

Kako se je poboljsal Goméréev Markec.

WLl o vam je bil ptitek Gomérdev Markeec! Ni %e poteklo ne vem koliko let,
f=Yodkar ga je torklja prinesla doli iz gorkega juga in ga dala Gomértevej
materi za vezilee, vender je bil zrel, kakor jesenska tepka. Ali mislite, da
je kaj maral za folo in knjige? Da, e tega bi mu bilo treba. Knjige in druge
Solske stvari so mu lezale v zapelku in vzel jih je le takrat v roke, ko se je in
to S prav z nejevoljo spravljal v %olo. Svojih nalog ni napravil nikoli; nu, e je
pa vie vender kaj napisal, bilo je vse zamazano in poznalo se je, da se mu je
paé nekam mudilo, ko je pisal nalogo. In mudilo se mu je po vasi k drugim otrokom
in tam mej njimi je upil in razsajal, da ga je bilo vsem vet, kakor preveé. V
Soli ni bilo takega nemirneZa, kakor je bil Goméréev Markee, prav na iglah je
sedel in komaj ¢akal, da skoti ez Solski prag. PriSedsi domév — brz s knjigami
v zapetek, v torbo pa kos kruha in hajdi na igro. In da-si je vedel, da ga Caka
domd leskovo mazilee, igral se je in pohajkoval po visi malo ne do trdega mraka.
Koliko sta ga roditelja prosila, da se poboljSa, vender vse je bilo le bob v steno.
Vsem se je zdelo, kakor da je Markee gluh za profnje, slep za materine solzé in
neob¢utljiv za otetove &ibe, zato ga pa tudi ni bil nihte vesel.

Hm, &udno! najedenkrat Gomértev Markee kakor bi ne bil ved Gomértev
Markee. Ni ga bilo vet videti po vasi mej razposajenimi ofroci, v Soli je bil prvi,
naloge so mu bile v redu in &iste, odgovarjal je, da je bilo veselje in doma je
bil ubogljiv in postrezljiv, da sta roditelja vetkrat dejala, da ga ni boljiega otroka,
kakor je njiju Markee.

Kako to?

Cujte kako !

Bilo je tam jedenkrat po Télovem. Ni ga bilo, pa niti za zdravilo lepega
vremena. DeZevalo je, lehko retem, celih osem dni, in na¥ potok je tako narasel,
da je malo manjkalo, da se ni razlil po njivah in travnikih. O Télovem se je pa
kar najedenkrat izpremenilo. Megle in oblaki so se razpodili in prisijalo je solutice
ne samé lepo rumeno, nego tudi gorke. Pripekalo je taksé, da se je &lovek potil
celo v senci. Bilo je pravo poletno popéludne.

Pri Goméréevih so ravno poobedovali.

— Mati, jaz grem malo na vrt — dejal je razposajeni Markec in pograbil klobuk.

— Na vrt sme§, ali drugam nikamor — odgovorila mu je mati; ali na§
Markec je ni ve¢ slifal, ker jo je hitro popihal na vrata. To $e ne bi bilo nié
hudega, da je Markec odSel res na vrt, da se ni odsmuknil ob ograji doli po vési.
Tovaridev ni dolgo iskal — Golobov Tinée in Vrtinov Titek — razposajenca kakor
Markee, sta se vze podila tam ob cesti.

— Markee! Markee! — zakli¢eta, ko ga ugledata — kaj poénemo danes? — Ali
Markec mol&i in 8e le, ko se mu tovirida priblizata, ree jima tiho in oprezno:



— Kopat se pojdemo, kopat, doli pod Palti¢ev mlin. —

Hm, nagovarjati ju ni bilo treba, predlog je bil obema vie¢. Hajdi toraj k potoku !

Doli pod vasjo, ne dalet od Pal¢i¢evega mlina, tam je bilo vadko kopalisce.
Nas$i trije junaki so bili kmalu na mestu. Veselili so se, kako se bodo hladili v
hladnej vodi in veslali sem ter tja kakor Zabe po povrdini. Di, ali ne bo dalo!
Ko pridejo do potoka hitro jim minejo vse te prijetne misli iz glave, ker je bil
potok od silnega deZevja Se vedno velik in v derote njegove valove bi se upal le
kak spreten plavaé, ne pa nasi trije poniglavei.

— Jaz vie ne grem v vodo — re¢e Tince.

— Jaz tudi ne! — pristavi Tiek.

— Kaj pa ti?

— Hm — jaz pa pojdem, ¢e tudi sam. Kaj bi se také bal? — odgovori
tovarisema Markec.

— Nikar ne hodi!

— Pa grem!

Tovérisa mu nista hotela ugovarjati, a Markec je vrgel hitro svoje oblatilce
raz sebe in §trbink! v vodo. — ,Bedaka, kaj se neki bojita; také prijetno je v
vodi!“ — dejal je njima in odplaval bolj k sredi, da se pokaZe pred toviriSema.

Ali v svojo nesreto. V sredi potoka je bil tir vode mo¢nejsi, pograbil je Markea
in ga drvil dalje doli po potoku. Kolikor se je Markee trudil in mahal z rokama
in nogama, da pride h kraju, vse je bilo zamén. Voda ga je nesla vedno dalje.
Tine in Titek mu nista mogla pomagati in v svojej otro¢jej lehkomiselnosti sta
pobegnila od ondot, a ne da bi bila hitela ljudi klicat. Slaba bi bila z Markeem,
da ni prinesla srea starega Paltita, majhenega a dobrega moZitka, kateri je ob
potoku z ostjo ribe lovil. Zaduv&i krik Markéev, katerega je voda drvila vedno
dalje in katerega so vZe zapustale vse njegove motli, prifel je blize in spoznavsi
nevarnost, podal Markeu dolgi §¢ap, na katerega so bile nasajane osti in ga tako resil.

— Nesreca ti neveljava! — dejal je moZitek in ostro pogledal Markea. —
,Povsod, kjer je kaka neumnost, ti si — prvi; kdo te je motil, da gre§ v derodi
potok. NaSefkal bi te poSteno, zasluZil si, vender naj ti bode, straht si se nauil
dosti. Vedi da ti je malo manjkalo, da se nisi utopil, bodi ti to v opomin, da se
vze jedenkrat popravi$ in postane§ tak, kakerSni so drugi dobri otroei. — Pomni
si to! — pristavil je e staréek in odel dalje ob potoku.

Pretresle so te besede Markea. Bliznja smrt in lepo svarilo sta vsega izpre-
menila. Hitro se je oblekel in odhitel jokajo¢ domév k materi.

— Kaj ti je? — vprasala ga je mati.

A Markee ni odgovoril nitesar le ihtel se je Se glasneje.

— Mati, oprostite, od sedaj bodem ves drugaten! — dejal je Markee, po-
vedal materi ves dogodek in jej trdno obljubil, da postane drugafen. In bil je
Markee moz beseda, bil je odslej priden in ubogljiv, roditeljema v veselje, a drugim
otrokom v lep zgled. Kadar koli utegne, odhiti k staremu Pal¢itu, s katerim sta
si majbolj$a prijatelja. Ves udan mu, kakor drugemu otetu, poslufa ga rad, saj
mu zna dobri staréek toliko lepega povedati. In kaj mu ne bi pripovedoval? —
Saj stari Pal¢i¢ mnogo zna in rad pripoveduje dobrim otroditem. — —

Peter Vudy.
>4 ——



Mrtvemu kanardku.

?
3%11@ lezi§ kandrdek tu pred ndmi Noziei tenki in rumeno perje,

Ki skakal si veselo vCeraj Se. Ocesci lepi — vse tako Ljubd.
0j-skoraj pokopan boS v &rnej jami Kosila nisi branil se, vederje

In mrzli grob za zmirom se zapré. In skakal ves dan, pel si nam sladké.
Pred tednom tebe so prinesli mati Sinoti jel poveSati si krila,

Od naSe kume, oj prelepi dar! Glavieo jel skrivati si boldn.

Ni mo¢ otrok veselja popisati, Ker tebi ni, 8e nam ni jed teknila
Ko vgledali smo drobno, gibko stvar. In oh! mrtév si bil, ko prigel dan.

Lopata te zasuje zdaj, kandrdek!
Le hridi, Ljuboslava si solzé!
Na grobu stal bo iz cvetic oltarcek,
A nam pa Zalovalo bo sreé.
Fr. Krek.




Iz spominov na babico.

%@gilo je pred davnim tasom, ne vem vZe natanko, kdaj? Tedij sem bil majhen
(LZ)5in dobro se mi je godilo.

Imel sem babico, skrbno, blago babico. Ljubila me je kakor zenico v svojem
otesu, in jaz sem ljubil njo z najprisrénejSo otrosko ljubeznijo, Utila me je moliti,
pesni mi je pela, pripovedovala pravljice, in jaz sem bil sreten v njenem krilu,
neizmerno srecen . . .

Kadar pa se je po dolgej mrzlej zimi jela nasmihati svetu cvetoéa vzpomlad,
prerajajo¢ dol in goro, hrib in plan, polje in vrtove, tedaj je pocela pripovedovati
nafa babica, da napoli skoraj nje najlepsi praznik. Mesec ali tudi vet dnij naprej
spodbujala me je k pridnosti in poslu$nosti, obetajoé mi, da se bodem jedino pod
tem pogojem, da sem priden in posluen, smel % njo vred veseliti njenih najlepsih
dnij v letu.

Ako pa hotete vedeti, katerega godu je tolikanj tekzko pri¢akovala nada ba-
bica, povem vam, da je bil to drazéstni majnik s svojimi §marnicami. Vsa
sreéna je bila, kadar so se priblizale leté, in sre¢en sem bil jaz, ko sem Z njo vred
pohajal tiste dni v cerkev molit nebes Kraljico.

Za rana zjufraj sva vstajala. Komaj je odzvonilo ,prvo,“ vie je bila babica
ob mojej postelji in me budila. Toda menite Ii, da sem vstal takoj na prvi klic?
Samega sebe se zdaj sramujem, da sem bil takd zaspan véasih. Dobro, da je
babica vedela za to mojo bolezen ter poznala tudi zdravilo zanjo! Veste, kaké je
napravila? V prvo me je poklicala, v drugo prijela za nosek, a v tretje za ,sladke*
— pa sem vstal. In %al mi ni bilo nikoli.

Napravivéi me, pogledala je babica na staro stensko uro, je-li bode vie Cas
iti v cerkev. Dobro je poznala nénjo, nih¢e bi je ne hil mogel ukaniti. Jedino to
je bilo napatno, da je nafa ura vetkratov rada potCivala. Vender tudi to ni kaj
prida motilo babice: primerno je predtevilila tudi brez stare ure, kdaj ima zvoniti
»drugo.“

Takrat pa je hil ¢as odhoda Slabo Cetrt ure smo imeli od nas do cerkve;
toda babica je bila stara, hodila je polasi, Sepriv sem jaz zdaj pa zdaj stekel pred
njo ter jo poredno povlekel za krilo.

Prigedsi v cerkev pokropila je babica sebe in mene z blagoslovljeno vodo,
naredila najprej meni, potem sebi velik kriz na Celo, usta in prsi ter se poniZno
in globoko priklonila Najsvetejsemu. Potem je 8la, pokleknila pred Smarniéni
oltar ter naravnala mene prédse.

Krasno je bilo, kadar so se pri¢ele in vriile Smarnice. Vsa v evetji in Judih
zrla je nebeska Kraljica z nadoltarne slike dopadljivo na svoje testilee. Sladdk vonj
§marnie in drugih vzpomladnih cvetic se je Siril po cerkvi, orglje so se mogoéno
glasile in slavospevi Mariji v Zast so zveneli po bozjem hramu Krasno je bilo,
prekrasno, da je moralo biti poboZno slednje &utete sreé . . .

Nafa babica ni znala brati na molitvenik. Zato je prebirala mej svetim opra-
vilom roZzni venec moled kar najiskreneje. Vmes pa je obracala nime svoje skrbljivo
oko, da sem imel roki lepo skleneni k molitvi in se nisem ozrl drugam nego k
oltarju,



Po masi je ostajala babica %e v cerkvi. Tmela je mnogo prijateljev in znancev,
a vse je hotela Bogu priporotiti v goretej molitvi.

Se-le kadar se je poizgubila iz cerkve velika mnoZica ljudij, dvignila se je
babica ter namignila meni za odhod.

Tedaj je bilo. navadno okrog Seste ure. Na vzhodu je vZe svetilo zlato solnce.
V neskon¢nej milosti je obrobljalo s svojim zlatom vrhove gord ter obsevalo vse
drugo stvarstvo. Po grmovji so Zgolele ptice tako prisréno in veselo, da se je &loveku
sreé topilo ob njihovem petji. Z vrtov pa so dehtele evelice in drevesa .

Bila so to majnikova jutra v prirddi in v srei mojem!

Mih. O. Podirojisks.

Vzpomladi.
{jﬁl (Sli¥ica; spisal Zuptev.)

& R
?43 o se vé, da ste je dolgo in tezko pri¢akovali, otroei ljubi, krasne vzpomladi!
‘:ﬁ sedaj je vze tu, kraljica vada, ki jej spletate lepe vence in jo radostno
pozdravljate: ,A, a, a, vzpomlad je vze prifla!“ Kaj né, kako vam se &irijo
mlada prsa, ko zopet dihate v sé sveZi vzpomladanski vzduh in skadete po zelenih
grivah (tratah). In to rumeno solnéice? Jélite, kako prijetno vam deje, ko vam
zbranim tako-le pred hiSo ogreva rudeta liteca ter ljubko razliva svoje Zarke po
rodovitem polju in skalnatih bregovih. Gorkeje in gorkeje sije, ter vzbuja iz spanja
prirodo in daje jej novih mo¢ij! Da, da, vrnila se je zopet vala kraljica krasno
oventana! Poglejte le njene héerke, kako ponosno stopajo za njo in jo spremljajo!
Drevesa zdaj pa zdaj ozelené in se obletejo v krasno opravo. Vze poganjajo popke
in skoraj bodo v evetji. Ovetice radovedno vzdigujejo iz tal svoje glavice in jedva
takajo, da dobé pisano krilee! Prijazno vam kli¢ejo, otroci ljubi, da pridete in
duhate njih prijetno vonjavo. Tam le v 6nem grmi¢ku poniZna vijolica dviga svojo
glavico in vas uljudno vabi, da se napojite njenega lepo disetega duhd, a poleg
nje klanja vam se trobentica z zlatim svojim oblacilcem, Ge§, ne prezrite tudi mene!
Oho! Kdo pa je ta baha¢ tu? Ali ga poznate? Hentaj ga, kaké je modk, kar ni¢
se ne meni za svoje sosede, ampak drii se kot vojak po konei! Zvonéek ponosni
je, ki v svojej domisljavosti meni, da je res nad vse in vas izzivlje, ¢eS, glejte me,
poniglavéki mali, kako sem vzrasel visok in ravin kot sve¢a. Ha, ha, to pa ni
lep6, jélite, da né, to samooblastno bahanje. Misli i ta sanja¢, da ima sam od
sebe to visoko in vitko rast? Le poémnite, citateljeki dragi, kar vam povem: Se
utépalo se mu bode zastran njegove ofabnosti. Pride ¢as, ko bode potrt moral
vzdihovati in dati glavico pro¢, a potem se ne bode ve¢ ponaSal ter se zlobno
smijal neznej vijolici! Jélite, da vam je ponizna vijolica bolj vie& . . .

A pustimo tega baha¢a in idimo dalje pod milo nebo, v vedro, krasno na-
ravo! Glejte, nad mami je jasen viSnjev oblok, ki se dalet tam za onimi visokimi
gorami — vsaj také se nam dozdeva — dotika naSe zemlje. Po neizmernem tem
obloku pelji se velitastno — krasen voz — zlato solnce. Uprav sedaj vzhaja v




vse] svojej lepoti in blid¢obi ter posilja naprej svojo znanilko, rdedo jutranjo zirijo,
v znamenje, da je vze davno napotil prelep vzpomladansk dan. Pa¢ veliGasten je ta
prizor, jélite, prijateljéki dragi, in vem, da vam kipi srce ponosa pa tudi hvalez-
nosti do Njega, ki vas je postavil v ta velikanski dom, ki je istinito pravi tempel]
brezkon¢nega Bogd . . .

Hitimo dalje! Naproti nam veje rahla sapica, a ptice prepevajo miloglasne
pesence. Visoko proti mebu leti skorjandek in hvali svojega Stvarnika v daljnej
viSini drobe¢ svojo pesenco. Tu pa tam vam ,martinéek iz kamenja prileze na
solnce, da si ogreje otrple ude. Izvestno poznate vsi 6no Zivalco, o katerej vam
je zadnji¢ gospod uditelj pripovedoval, da je listo nedolina, pa se je vam torej
ni treba bati. To se vé, da tistej malej Podliptevej Neziki, ki je Se le letos zaGela
hoditi v Solo, to nikakor ni hotelo v drobno ,butico“ in se je Se vedno bala. Zato
je pa tisti poredni Slamnikarjev Jurijéek, ki je vseh muk poln in tudi v Soli ni
ni¢ kaj prida, éni dan, ko so §li iz popoludanske Sole, ujel ,martintka* in ga
hotel pritisniti NeZiki na roko. Joj, da bi jo bili ¢uli, kako vam je klicala na
pomoé in upila, izvestno bi se vam bila smilila. ,,As! as, as!* je vzdihovala in
milo prosila. Toda menite li, da se je Slamnikarjev za take marnje kaj zménil. -
To vam je bil neusmiljenec! Se Uhanovega Nacka in Skrabovega Jakea je po-
redneZ primoral, da sta jej drZala roko in ga je tako lahko nd-njo polozil. Kaj
pa da se jej ni zgodilo ni¢ hudega in umeje se, da bi bila morala Nezika verojeti
utiteljevej besedi, ali tisti Uhdnov in Slimnikarjev sta pa tudi preved nagajiva in
izvestno bosta v Soli dobila, kar jima gré, ¢e le to gospod uéitelj izvedd . .

Toda kam nas je zapeljal nedolZni ,,martinéek,'* ki vender ne more od nas
zahtevati, da le njega ob¢udujemo. Izvestno to bolj zasluzi marljiva bugelica. Le
glejte jo, kako leta od evetice do cvetice in si nabira rumenega cvetnega prahu,
iz katerega si potem naredi umétalno satovje, a vi-nje nanosi sladkega medi, ki
vem, da ga vsi radi lizete. Jélite, zato pa tudi vi hvaleZno pozdravljate to znanilko
vzpomladi in jej kli¢ete:

wPozdravljena bodi, draga budela!
Vzpomladi teddj si prvi klicar.
Vzdiguje se v prsih mi duSa vesela,
Ko tebe zagledal nedolZno sem stvar.“

In pridna mravlja? Oj kako vam je Ziva in teka zdaj sem zdaj tija, da
preskrbi hrane svojim Zivalicam. Se debeli in nerodni &mrlj veselo fréi in se vseda
na pisane cvetice, da bi jim izsesal njih sladéico. Vse, vse se veseli krasne vzpomladi.. . .

Idimo 8e dalje v bliznji gozdié! Aj, kako vam se tu razlega ubrano petje
in odmeva v temni les! Rumenokljuni kos prepeva vam tako ljubko, da se kar
ne morete nasluati. In ta glas? Kaj li je to? Stojte, prijateljéki dragi! Se enkrat:
Hktku, kiku!“ Seddj jo pa vie imate. Da, da, kukovica je, druga znanilka vzpo-
mladi, ki v tihem gozdu visoko med drevjem poje svoj ,kiku* . . . Jélite, kako
dobro vam je tu v gozdu, kjer poslufate zbor krilatih peveev in vas od vseh stranij
pozdravija tiso¢ in tiso¢ dreves ter vabi v hladno senco. T se mogoc¢no proti nebu
vzdigavajo visokostasne smreke in jelke, ti plemeniti in gosposki mecésen, a tam-le
v 6nem kotu drZi se resno kakor griki Cevs ponosni hrast, zraven njega pa se



—e4< 35 >ee—

vzpenja v vidave pohlevna ter vitka lipa. Sami ne vemo prav, kam bi se vsedli v
senco, ko nas vse vprek vabi. Vender ustavimo se in ostanimo pri svojej pohlevnej
lipi. Aj, kako velitasten je s tega vzvilenega kraja pogled v Zivahno, pod nami
lezeto dolino! Glejte, kako vam Sumlja tam sredi zelenega travnika bistri studenee,
katerega Cisto ter hladno vodo je ravnokar priskotila pit brzonoga srna iz gozda!
Kako se vali tam po onih gorah peneéi slap ter kako krasno se blid¢i v solnénih
zarkih! Poglejte proti severu, kako se vam blis¢é sneznikov sive glave, katere uprav
sedaj obseva zahajajofe solnce s svojo darobno svetlobo! In ta rdeda veterna zdrija?
Kdo bi je ne ob&udoval? . . . Duh naf, jélite prijateljeki dragi, se povzdigava in
puhti k vi¥ku k Onemu, ki je vse to ustvaril tako modro, tako velitastno. Oj kako
veliGasten in lep mora biti $e le Tisti, ki je uravnal, da se vsako vzpomlad vsa na-
rava tako lepo opravi in ozaljda ter postane res pravo svetiée boZzje! Mislite veckrat

na to, prijateljeki mili!
ST

Mala kuharica.

%n%mé mi je Ana,
Ni¢ nisem zaspana
In kuhati znam
Nobenega blizo!
Sedijo za mizo,
Naj bodo le tam.

Jaz ni¢ ne podivam,
Obradam, polivam,
Da vre mi in cvre.
NareZzem, pokuSam
In gledam, poslusam,
Da v redu je vse.

Ko dvanajst zaklenka,
Bo dobra pecenka,
Na mizo jo dam.
Poglejte purana,

Ki spekla ga Ana!
Li kuhati znam?

Ne kuari mi mama,
Zakurim si sama,
Lepé mi gori.
Purana pripravim,
Na raZenj postavim,
0j dosti skrbi!

Fr. Krek.

Oveca in bik.

(Basen.)

,,%ivji in surovi bik,“ nagovori nekéé ovea bika, ko sta se skupaj pasla, ,fti
si sé svojimi moénimi rogovi vedno za boj pripravljen. Glej mene, jaz sem tako
miroljubna ter z nobenim oroZjem ne pretim sovrazniku.“

»Neumna ovea“ — odvrne jej z osornimi besedami bik — ,hvalezen sem
Stvarniku, da me je oborozil s tako moénimi rogovi, kajti, kdor ni vedno pri-
pravljen na boj, ostane trpin vse Zive dni, kakor ti.“

Ali ni bik govoril resnice? (Iz Cedéine prelogil A. Kosi.)

et s .



Od kod 1i to?

%@j, jélite, matka, da sléharni ¢as
Oblije rdetica Zareda obraz,

Kadar je &loveka pred &imer Ze sram
In &esar izkusil Se nisem jaz sam?
A kiadar se méni bi to pripetilo

Kar beZati hotel bi tjakaj v gomilo!

+Nikdr se ne bdj,

Ti ljubljeneec moj!

S krivico Se nisi vesti si teZil,

Zaté si mirdn se lehkd veselil,

Ker Cista je, kakerSno roZno pero,

Ko prvié pozdravlja je pémlad sladko,

In Cista je kakor je vreleec svetdl,
Ki doli s skalin je do nas prifumsl.
Tedaj sramodenja nikar se ne héj
Dusica nedolZna, ti Bogomil moj.*

O hvala preljuba in zlata Vi mati,

Da hudega treba se méni ni bati.

0j, to je lepé in ta pokoj vesti

Jaz hraniti hofem vse Zive si dnf.

A mati, poglejte, na¥ strijéek Vrban,

On mo% udenjak je zelé spostovan,

In vender, in vender, od kod je li to?

Sram njega je tudi — pa z nosom samj!
Lujiza. Pesjakora,

K

Valilnice za take ptice, ki si delajo gnezda po duplih in
votlinah.

§%nano vam je,
¥ &7 otroci ljubi, da
si mnogo ptitie naj-
raje dela svoja gnezda
po drevesnih duplih,
in to je prav modro
od mnjih, ker v takih
drevesnih votlinah
imajo najbolj$ezavetje
ob grdem vremenu.
Med ptiticami, ki
gnezdijo v duplib, je
pa tudi najveé takih,
ki nam so najbolj ko-
ristne, ker pobirajo
in pokonéujejo kvar-
ljive gosenice in raz-
litne zuZelke, ki delajo
po nagih vrtih, poljih
in gozdih neizmerno
veliko kvare. Skoda
le, da je po nekaterih

krajih malo ali 8¢ celo ni¢ takih duplin, kder bi si mogle te koristne ptice na-
rediti svoje gnezdice. Zatorej so zateli ljudje po takih krajih, koder ni takih naravnih



duplin, prirejati pti¢icam umételjne luknje ali truZice, ki je pti¢je valilnice imenujemo.
Da vidite tudi vi, kake so te valilnice, kaZe vam dena&nja podoba. Take valilnice
imajo 4 do 6 iz deS¢ic skupaj zbitih stranie in tla. Stranice so navadno po 30—40 em
visoke in kakih 12 e¢m Siroke ter imajo od zgoraj primerno streico, da ne more
dez v tako leseno truzico. Kaki dve tretjini na visoko ali pa Se nekoliko viSe
izreze se okrogla luknja, skozi katero pti¢ice noter in ven letajo, a pred luknjo
se zabije kaka pali¢ica, da se ptica nd-njo lehko usede.

Takih umeteljnih pti¢jih valilnie se vidi prav veliko po gorenjem Avstrijskem,
koder imajo pa tudi obilo dobrega in ukusnega sadja. Zeleti bi bilo, da bi se take
valilne truzice prirejale tudi po masih krajih in prav obilo nastavljale po sadonosnih
drevesih, a to ne samd onod, koder je obilo sadnega drevja, nego povsed, koder
delajo nadlezne in kvarljive zuZelke poljedelcem in gozdarjem Skodo.

Ptice, ki si delajo posebno rade po takih truzicah gnezda, so: 8kvoree, sinice,
bérglez, ¢opasti vdod, &inkovei in %e mnogo dugih ptie. Rude&erépke, muharc¢ki
in druge take ptice hodijo tudi rade v take valilnice, ki pa ne smejo imeti uhod-
nih lukenj, ampak pod stredico morajo biti odprte.

G

Nasga koklja , kokodajs.*

%Méuéu koklja , kokoddjs,“ Nasa koklja ,kokoddjs.*
Vodi piske po dvoridci, Pa¢ nikomur ne zaupa,
Razbrskava po smetisti; Vsacega se ogne hrupa;
Kadar najde zrnice, Psi¢ka, macko zl6 érti —
»Kokoddjs!“ ogldsi se. Kokoddjs ju zapodi.

Nasa koklja ,kokoddjs* Nasa koklja ,kokoddjs,“
Vodi piske okrog hise, Svoje mlade sréno ljubi,
Varno gleda — skrbno ise. No¢ in dan se zi-nje trodi.
Ce.prﬁblizu pridem nje, Kdor nje pi%teta lovi —
~Kokoddjs ! ogldsi se. V glavo se mu zapodi..

Naga koklja ,,liokodéjs,“
Jastreba od dale¢ slufi,
Piske skrije pod peruti,
Varno jih domév speljd,
»Kokoddjs,” to dobro znd !

&

4. K. 8
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Listje i evetje.

Drobtine.

Viezopetnam je po-
kosila neizprosna smrt
vzglednega duhovnega
pastirja in najboljega
prijatelja %olske mla-
dine. Umrl je 9. dne
aprila mnogozasluzniin
obdespostovani gospod

Martin Skubic,
kanonik in dekan v Ribmici na Dolenjskem.
Plemeniti pokojnik uZival je povsod, koder
so ga poznali, ljubezen in spostovanje. A
njegovo izgubo mora Se posebno obZalovati
udeta se Solska mladina, katerej je bil rajnki
gospod kanonik vedno dober ofe in najboljsi
prijatelj v dusnih in telesnih zadevah. Nag
»vrtec” izgubil je v njem dobrega prijatelja
in vztrajnega narodnika ves ¢as, kar izhaja.
Otroei, spominajte se radi svojih dobrih dug-
nih pastirjev in molite zé-nje, ki vam so
toliko dobrega storili v svojem Zivljenji. Bodi
plemenitemu pokojniku tudi v nagem ,, Vrtei“
ohranen blag spomin. Naj v miru podiva!
ST e
Nove knjige in listi.
# Nidzorni nauk za slovensko mla-

dino. Druga knjiga. 150 barvanih podob
zaprvipouknajvaZnejiih strupenihin

pitomih rastlin, S8lovensko izdajo pri-
redil lvan Tom§ié, uéitelj na ¢. kr. vad-
niei in okr. §ol. nadzornik v Ljubljani.
— To je najnovej8a knjiga, ki je priSla na svetlo
v zalozbi J. Giontini-ja, knjigotrZea v Ljub-
ljani. Ker je bilo po tej knjigi vie veé let popra-
Sevanje in Zelja, da bi se priredila slovenska izdaja,
ustregel je tej Zelji gosp. J. Giontini, ter se na-
deja, da najde od vseh, ki se za to knjigo zani-
majo, tudi obilo podpere. Cena trdo vezanej
knjigije 3 gld. 50 kr.

# Nase domade %ivali. — Tako se zove
Jako ukusno vezana knjiga, ki obseza na kartoni-
ranem papirji vse naSe domace Zivali po nasled-
njej vrsti: pes, konj, ovea, petelin in kokogi, matka,
koza z doma¢imi zajéki, osel, prafi¢, puran in
golobje, pav, gos in race, krava, V vsem skupaj
12 prav liénih barvanih slik, ki so na tako trdem
papirji, da jih ofroci z lepa raztrgati ne morejo,
S to knjigo si je tvrdka J. Giontini-ja pridobila
novih zaslug za naSe slovensko slovstvo. Take
knjige je bilo vie davno treba nafim otroGitem,
ki $e ne znajo &itati, a radi slike gledajo, da se
uée govoriti in spoznavati stvari, ki so jim v oblizji.
To je majboljfa in najpripravnejia igraca nadim
ofrodidem, — Cena samd 70 kraje.

Listnica. Tugomir v Lj.: Va§ spis ,Spomlad ali
vigred* ima Se prevet nedostatkov pe obliki in slovnici, za-
torej ne moremo # njim v javnest. — E. R.: Iz nemséine
prelozena povest ,Poplaéana materina Ijubezen® ni za natis.

P

D& Vse one nase ¢C¢. gospode maroénike,
ki mam naroéwine za tekoce leto Se niso poslali,
prosimo najuljudneje, da nam jo posljejo prej
ko mogoce, ker mam brez materijalne podpore
ni mogoce lista redno izdajati, kakor bi mi radi
in nasi éastiti gospodje narolniki.

Upravnistvo ,,Vrtéevo.

Rebus.
(Priobéil F. Stegnar.)

P

te ) v£.

\

(Reditev in imena redilcev v prihodnjem listu.)

—

s Vrtee’ izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 30 kr. Napis:
Upravnistvo ,Vrtéevo¥, mestni trg, §tev. 28 v Ljubljani (Laibach).

Izdajatelj, zaloznik in urednik Ivan Tomgié. — Natisnila Klein in Kovaé v Ljubljani.
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